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Achtung ‘ 4. Weest u een hondenbezitter met verantwoor-

1. Stelle sicher, dass du den passenden Maulkorb delijkheidsgevoel! Laat u uw hond niet zonder

gewihlt hast. toezicht met de muilkorf! Bovendien dient hij niet

2. Der Maulkorb darf nicht stramm sitzen. ‘ een langere tijd te worden gedragen.

3. Gewdhne deinen Hund, z. B. durch Gabe von 5. Een muilkorf dient niet voor het bestraffen van

Leckerlis beim Anlegen, langsam an den Maulkorb. ~ de hond.

4. Sei ein verantwortungsbewusster Hundebesit-

zer! Lasse deinen Hund mit dem Maulkorb nicht ‘ (D Attenzione

unbeaufsichtigt! AuRerdem sollte er nicht tiber 1. Assicuratevi di aver scelto la museruola giusta.

léngere Zeit getragen werden. — 2. Lamuseruola non deve essere stretta.

5. Ein Maulkorb dient nicht zum Bestrafen des 3. Lasciate che il cane si abitui gradualmente alla

Hundes. museruola, per es. dandogli delle ricompense
quando la indossa.

@D Attention 4. Siate un proprietario responsabile! Non lasciate

1. Make sure that you have chosen the right mai il cane senza sorveglianza quando indossa la

muzzle. museruola!

2. The muzzle must not be tight. ‘ Inoltre, la museruola non deve essere indossata

3. Get your dog used to the muzzle slowly, e.g. by per periodi lunghi di tempo.

giving her treats when putting it on. 5. Non usate la museruola per punire il cane.

4. Be a responsible dog owner! Do not leave your

dog unattended when wearing the muzzle! ‘ GV Observera

Equally, it should not be worn for longer periods of 1. Se till att du har valt ratt munkorg.

time. 2. Munkorgen ska inte vara for snav.

5."Donot use-amuzzle to punishrthe dog—— 3. Vanjdin hundtangsamtvid munkorgen, tex:—
genom att ge den bel6ningsgodis medan du faster

Attention munkorgen.

1. Assurez-vous que vous avez choisi la bonne 4. Var en ansvarsfull hundédgare! Limna inte din

museliére. hund utan uppsikt nar den bar munkorgen! Den

2. Le museau ne doit pas étre serré. bor heller inte béaras under langre perioder.

3. Habituez progressivement votre chien a la ‘ 5. Anvénd inte munkorgen for att straffa din hund.

museliére, par exemple en lui donnant des

friandises lorsqu'on la lui met. @ Atencion

4. Soyez un propriétaire de chien responsable ! Ne ‘ 1. Asegurate de haber elegido el bozal correcto.

laissez pas votre chien sans surveillance lorsque 2. El bozal no debe estar apretado.

vous portez la museliére ! De méme, elle ne doit 3. Acostumbra a tu perro al bozal lentamente, por

pas étre portée pendant de longues périodes. ejemplo, dandole golosinas cuando se lo pongas.

5. N'utilisez pas de museliére pour punir le chien. 4. {Sé un duefio responsable! No dejes a tu perro
desatendido cuando lleve el bozal. Igualmente, no

@D Pas op debe ser usado por largos periodos de tiempo.
1. Zorgt u er goed voor dat u de passende muilkorf ‘ 5. No utilices el bozal para castigar al perro.
hebt uitgekozen.

2. De muilkorf mag niet te strak zitten. BHumanue

3. Went u uw hond bijv. door het geven van 1. Y6eauTecs, 4o Bbl BbI6pan npaBu/ibHbIi
snoepjes bij het aandoen, langzaam aan de HaMOPAHUK.

muilkorf. 2. HaMOpAHWK He A0/MKeH CMAeThb TYro.

‘ 3. Mpuyyaiite cobaKy K HAMOPAHWKY NOCTENEHHO,
HanpuMep, AaBas el 1aKoOMCTBa NpU HaZeBaHNN.
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4. BysbTe OTBETCTBEHHbIM BNaAe/bLeM cobaku!
He ocTaBnaiiTe cobaky B HaMOpAHMKe 6e3
npucmotpa! KpoMe Toro, He cnegyeTt HOCUTb
HaMOpAHWK B Te4eHWe 4/IUTe/IbHOro BpeMeH!.
5. He ncnonb3yiite HaMOpAHUK ANA HaKa3aHWA
cobaku.

Atengdo

1. Assegurar que escolheu o agaime correto.
2..0 acaime nao deve ficar apertado.
3. Habituar o seu cdo lentamente ao agaime, por
ex: dando prémios quando o mesmo ¢ colocado.
4. Seja um dono responsavel ! Nao deixar o seu
cdo sem supervisdo enquanto utiliza o acaime ! O
agaime nao deve ser utilizado durante longos
periodos de tempo.

5. Néo utilizar um agaime para castigar o cao.

Uwaga

1. Upewnij sig, Ze wybrates odpowiedni kaganiec.
2. Kaganiec nie moze by¢ zbyt ciasny.

3. Powoli przyzwyczajaj psa do kaganca, np.
podajac smakotyki podczas zaktadania.

4."B3dz odpowiedzialnyrmrwiascicielem psalNie
zostawiaj psa bez opieki w kagancu! Nie nalezy go
réwniez nosi¢ przez dtuzszy czas.

5. Nie uzywaj kaganca do karania psa.

© Upozornéni

1. Ujistéte se, Ze jste vybrali spravnou velikost
nahubku.

2. Nahubek nesmi byt prilis utazeny.

3. Navykejte psa na nahubek pomalu,
napt.podavanim pamlsku pii nasazovani nahubku.
4. Budte zodpovédnym majitelem psa!
Nenechavejte svého psa osamoté s nasazenym
nahubkem! Nahubek by nemél byt nosen dlouhou
dobu.

5. Nepouzivejte noseni nahubku jako trest!

Opmaerksom

1. Serg for at du har valgt den rigtige mundkurv.
2. Mundkurven ma ikke vaere for stram.

3. Vaen langsomt din hund til mundkurven ved fx
at give den godbidder, nar du putter mundkurven
pa.
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4. Vaer en ansvarlig hundeejer! Efterlad ikke din
hund uden opsyn ifert mundkurv! Tilsvarende,
burde den ikke blive baret i laengere tid ad gangen.
5. Brug ikke en mundkurv til at straffe hunden.

G&® Pozor

1. Uisti sa, Ze je vybrany spravny nahubok.

2. Ustie nesmie byt tesné.

3. Na nahubok si pes zvyka pomaly, napr. tak, ze
mu prinasadzovani davas pochitky.
4. Bud'zodpovednym majitelom psa! Nenechavaj
psa bez dozoru, ked'ma nasadeny nahubok!
Rovnako by sa nemal nosit dlhsi ¢as.

5. Nepouzivaj nahubok na potrestanie psa.

@ Ysara

1. MepekoHaiiTecs, Wo B1 BU6Panu NpaBuabHUI
HaMOP/AHMK.

2. HaMOpAHWK He NOBUHEH 6YTU TYruM.

3. MpwByaiiTe cobaKy A0 HAMOPAHMKa NOCTYMOBO,
HanpuKnaz Aatoym oMy nacoui nig vac
HajAraHHA BUPOBYy.

4. byapTe BiANOBiAaNbHUM BAACHWUKOM cobakmu! He
3a/uwanTe cobary 6e3 HarmAAy, KO/ Ha HEOMY ™
HaMopAHUK! TaKoX MOro He CAif HOCUTH NPOTATOM
TpWUBaANOro 4acy.

5. He BUKOPUCTOBYIiTE HAMOPAHWK A/1A
nokKapaHHs cobaku.

@ Figyelem

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a megfeleld
szajkosarat valasztotta.

2. A szajkosar ne legyen szoros.

3. Lassan szoktassa a kutyat a szajkosarhoz,
példaul ugy, hogy a szajkosar felhelyezésekor

4. Legyen felelds kutyatulajdonos! Ne hagyja

jutalomfalatokat ad neki.

feligyelet nélkiil a kutyat, amikor szajkosarat
visel! Nem szabad hosszabb ideig hordani sem.
5. Ne hasznalja a szajkosarat a kutya biintetésére.
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